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La poésie lyrique féminine en Algérie : le hawfi de Tlemcen

RESUME : Tout comme I’homme compose des poémes populaires ou du malhoun a I'occasion
d’événements variés, la femme, elle aussi, exprime ses émotions au fil des moments de sa
Journée, rythmée par de nombreuses tiches domestiques. A une période de [’histoire de
[’Algérie riche en arts et en poésie dialectale, les femmes de Tlemcen ont fait preuve d’une
grande créativité poétique, donnant naissance a une forme de poésie chantée qui conserve
encore aujourd hui ’empreinte culturelle et linguistique propre a cette région. A travers cet
article, nous proposons de redeéfinir cette forme poétique en nous appuyant sur les travaux
antérieurs. Nous avons également choisi d’élargir notre perspective en évoquant quelques
exemples de poésie féeminine dans d’autres pays arabes, avant de revenir plus précisément au
hawfi tlemcénien.

MOTS-CLES : Tlemcen, poésie populaire, hawfi, poésie féminine
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3" Jamais le hawfi n’est nasillé dans les concerts des cafés maures comme les sont I’arubi et les autres genres de
poésie vulgaire. Il n’a les préférences que des jeunes gens et des femmes(...) ¢ est en outre pour ainsi dire un chant
de grand air, une poésie de jardins. "

4"Le terme était connu d’ibn Khaldoun qui ['utilisait dans ses Prolégoménes. Pour désigner de petits poémes
lyriques et populaires de Baghdad. Le haoufi est devenu un genre proprement tlemcénien."

5 « Le haoufi est un genre qui tient son nom du mot (haouafa qui veut dire « roder autour de quelques chose. »

6 "4 coté des qacidas du Melhoun, que I’on peut considérer comme le discours amoureux par excellence, des
hommes, il existe d’autres formesd expressions, moins élaborées certes mais tout aussi empreintes de poésie,
pour dire [’amour mais coté femme."

"« La mention du hawfi ne figure pas dans tous les manuscrits de la Mugaddima. Plus grave peut-étre, elle est
absente de la version finale du texte, celle authentifiée de la main méme de son auteur quelques mois avant sa
mort. »
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